PL

INSTRUKCJA UZYTKOWANIA
ODZIEZY OCHRONNEJ

KURTKA, KAMIZELKA, SPODNIE,
SPODENKI, KOMBINEZON, POLAR,
SOFTSHELL

Zastosowanie

Produkt zostat zaprojektowany do ochrony ciata uzytkownika
przed réznymi zagrozeniami mechanicznymi (np. otarciami).
Jest Srodkiem ochrony indywidualnej kategorii | o konstrukcji
proste;j.

Uwaga

Wazne, by przed rozpoczeciem prac oceni¢ czy wyrdb zapewnia
ochrone dostosowana do warunkow pracy.

Nie przestrzeganie zalecen zawartych w instrukgji lub nieodpo-
wiednie dobranie odziezy do warunkéw

i wykonywanych prac moze skutkowac pogorszeniem lub bra-
kiem skutecznosci ochrony.

Oznaczenia
Patrz informacje dostarczone przez producenta.
Pra¢ w wodzie w temperaturze do 30°C.
X Nie wybiela¢ chlorem.
B Nie dopuszcza sie suszenie w suszarce bebnowej.
& Nie prasowac.
B Nie czyscic chemicznie.

Przeciwskazania

Odziezy nie nalezy stosowac jezeli w kontakcie ze skdra powo-
duje objawy alergiczne lub gdy materiat zostat uszkodzony. Wy-
robu nie wolno samodzielnie modyfikowaé. Na produkt moga
oddziatywa¢ szkodliwie substancje chemiczne. Szczegétowych
informacji dostarcza producent odziezy.

Sposéb uzytkowania

Przed uzyciem nalezy sprawdzi¢ stan techniczny odziezy, w
szczegolnosci czy materiat nie jest porwany, przetarty,

czy nie jest poplamiony substancjami tatwopalnymi, czy wszyst-
kie zapiecia sa sprawne i czy odziez jest kompletna.

Odziez nie chroni przed zagrozeniami takimi jak wysoka tempe-
ratura, uderzenia, ciecia, ugryzienia, woda, ogien, chemikalia,
kwasy, itp.

Dopasowanie

Odziez musi by¢ dobrana wedtug rozmiaru noszonego na ogét
przez uzytkownika, nie moze byc za luzna

i za ciasna, odziez po zatozeniu nie powinna ograniczac zdolnosci
ruchowych uzytkownika.

Warunki przechowywania i konserwacji

Przechowywac w czystym i suchym miejscu z dala od substan-
cji zracych, rozpuszczalnikéw lub oparéw rozpuszczalnikdw, w
miejscu nie nastonecznionym, w temperaturze pokojowej i wil-
gotnosci wzglednej otoczenia nieprzekraczajacej 90%.

Do czyszczenia nie uzywac materiatéw Sciernych i agresywnych
detergentéw.

Okres przechowywania i magazynowania: nie dtuzej niz 5 lat.

HCGERT

technik

Produkt mozna uzytkowac bezterminowo o ile pozwala nato stan
techniczny wyrobu.

Sktadowanie i transportowanie

Podczas transportu i sktadowania nie przygniata¢ innymi ciez-
szymi produktami lub materiatami gdyz grozi to

uszkodzeniem odziezy.

Utylizacja
Produkt nie wymaga utylizacji.

Opakowanie
Torba foliowa. Na etykiecie umieszczone jest logo producenta,
model.

Dostep do deklaracji zgodnosci UE mozna uzyskac na stronie
internetowej:

http://www.hoegert.com/pl

DE

GEBRAUCHSANWEISUNG FUR
SCHUTZKLEIDUNG

JACKE, WESTE, HOSE, KURZE HOSE,
OVERALL, FLEECE, SOFTSHELL

Verwendung

Das Produkt wurde entwickelt, um den Korper des Benutzers
vor verschiedenen mechanischen Gefahren (z.B. Abschiirfun-
gen) zu schiitzen. Es ist eine personliche Schutzausriistung der
Kategorie | mit einer einfachen Konstruktion.

Achtung

Es ist wichtig, vor Arbeitsbeginn zu beurteilen, ob das Produkt
einen an die Arbeitsbedingungen angepassten Schutz bietet.

Die Nichtbeachtung der Anweisungen in dieser Anleitung,
oder die Auswahl einer Kleidung, die fiir die Bedingungen der
auszufiihrenden Arbeiten nicht geeignet ist, kann zu einer Ver-
schlechterung oder Unwirksamkeit des Schutzes fiihren.

Bezeichnungen:

Slehe Informationen des Herstellers.
In Wasser bis 30°C waschen.

x Nicht mit Chlor bleichen.

Bl Das Trocknen in einem Trommel-Waschetrockner ist
nicht zugelassen.

& Nicht bugeln.

B Nicht chemisch reinigen.

Kontraindikationen

Die Kleidung sollte nicht getragen werden, wenn sie bei
Beriihrung mit der Haut allergische Symptome hervorruft, oder
wenn das Material beschadigt wurde.

Das Produkt darf nicht eigenmachtig modifiziert werden. Das
Produkt kann durch Chemikalien beeintrachtigt werden.
Detaillierte Informationen werden vom Bekleidungshersteller
zur Verfiigung gestellt.
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Verwendung

Uberpriifen Sie vor dem Gebrauch den technischen Zustand des
Kleidungsstlickes, insbesondere, ob das Material nicht zerris-
sen, durchgescheuert, nicht mit leicht brennbaren Stoffen be-
fleckt ist, ob alle Knopfe/Verschliisse funktionstiichtig sind, und
ob das Kleidungssttick vollstandig ist. Die Kleidung schiitzt nicht
vor Gefahren wie Hitze, StoBen, Schneiden, Beiflen, Wasser, Feu-
er, Chemikalien, Sauren usw.

Anpassen

Die Kleidung muss entsprechend der Grofe gewahlt werden, die
der Benutzer im Allgemeinen tragt, darf nicht zu locker und zu
eng sein, sowie darf nach dem Anziehen die Beweglichkeit des
Benutzers nicht beeintrachtigen.

Bedingungen zur AUFBEWAHRUNG und Wartung

An einem sauberen und trockenen Ort, fernab von korrosiven
Substanzen, Ldsungsmitteln oder Ldsungsmitteldampfen, an
einem vor Sonneneinstrahlung geschitzten Ort, bei Raumtem-
peratur und einer relativen Luftfeuchtigkeit von hochstens 90%
der Umgebung lagern.

Verwenden Sie zur Reinigung keine scheuernden oder aggres-
siven Reinigungsmittel. Lagerung und Aufbewahrung: Nicht
langer als 5 Jahre.

Das Produkt kann auf unbestimmte Zeit verwendet werden,
wenn der technische Zustand des Produktes es zuldsst.

Lagerung und Transport

Wahrend des Transportes und der Lagerung nicht mit anderen
schwereren Produkten oder Materialien beschweren, da dies die
Kleidung beschadigen kann.

Entsorgen
Das Produkt erfordert keine Entsorgung.

Verpackung
Plastiktiite. Das Etikett tragt das Logo des Herstellers und das
Modell.

Die EU-Konformitatserklarung ist tiber die Website abrufbar:
http://www.hoegert.com/pl/

PROTECTIVE CLOTHING
INSTRUCTIONS FOR USE

JACKET, VEST, TROUSERS, SHORTS,
OVERALL, FLEECE, SOFTSHELL

Application

The product is designed to protect your body against various
mechanical hazards (e.g. abrasions). It is a piece of Category-I
personal protective equipment of simple design.

Note

Before starting work, it is essential to assess whether the pro-
duct meets the protection requirements for the given working
conditions.

Failure to observe the recommendations included in these in-
structions, or the improper selection of clothing for the working
conditions and work performed, can result in a decrease or lack

of protection effectiveness.

Markings
See the information provided by the manufacturer.
' Machine wash at max. 30°C
Do not use chlorine bleach.
Bl Do not tumble dry.
& Do not iron.
Do not use chemicals.

Contraindications

The clothing should not be used if it causes an allergic reaction
when it comes into contact with the skin, or if the material has
been damaged. Never try to modify the product yourself. Chemi-
cal substances can damage the product.

How to use the product

Check the technical condition of the clothing, in particular
whether the material is not torn, worn through, or stained with
flammable substances, and whether all fastenings are in wor-
king order and the clothing is complete.

The clothing does not protect against such hazards as high tem-
perature, impacts, cuts, bites, water; fire, chemicals, or acids,
etc.

Fitting

The clothing must be selected according to your regular size, and
it should not be too loose or too tight.

After putting on, the clothing should not restrict your movements.
Storage and maintenance conditions

Store in a clean, dry, place, away from caustic substances,
solvents or solvent vapours, direct sunlight, at room temperatu-
re, and in an ambient relative humidity not higher than 90%. Do
not use abrasives or aggressive detergents for cleaning. Storage
time: max. 5 years. The product can be used for an unlimited pe-
riod of time as long as it is in proper technical condition.

Storage and transport
Do not put other heavier products or materials onto the clothing
during transporting or storage, as it can cause damage.

Disposal
The product does not require disposal.

Packaging
Plastic bag. The label features the manufacturer’s logo and mo-
del.

You can access the EU Declaration of Conformity on the fol-
lowing website:
http://www.hoegert.com/pl/
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PYKOBO/CTBO M0 3KCMIYATALUU
3ALLUTHOM OJEXbI

KYPTKA, XXWJIET, BPIOKM, LLOPTHI,
KOMBWHE3OH, ®JINCOBAS
TOJICTOBKA, CO®TLLE

MpuMeHeHue
M3nenve 3anpoekTipoBaHo NS 3alUUTbl Tesla Mosb30BaTess



OT Pa3fiNyHbIX MEeXaHWUYeckux MoBpexaeHu (Hamp., uapanmH
W ccaguH). SlBnsieTcs CPenCcTBOM VMHAMBMAYANbHON 3aLLuThI
KaTteropuu | NpoCToi KOHCTPYKLMN.

BHuMaHune

BaxxHo nepe/, HauanoM paboT OLeHUTh, rapaHTUPYeT K n3nenmre
3aLLMTY, COOTBETCTBYIOLLYYIO YCII0BUSIM paboThbl.

HecobnioneHne pekoMeHAaLumiA, COAEPXKaLLMXCS B PyKOBOACTBE
WNW  HempaBuibHas nopbopka ofiexabl K ycnoBusM U
oCyLLieCTBASEMbIM paboTaM, MOXET NPUBECTY K YXy/ALIEHWIO UK
OTCYTCTBMIO 3PPEKTUBHOCTM 3aLLMTHI.

0603HaueHus

CM. uHdpopMaLmio, NpefoCcTaBNeHHY0 NPOU3BOANTENEM.
W Crupatb B Bofe Npu Temnepatype Ao 30°C.

A He otbenvsats XJ10pOM.

B He NpOBOANTb CyLLKY B 6apabaHHO cyLunnke.

& He rnaguts.

B He nogseprath xumumcTe.

MpoTuBonokasanusa

Opexpy He crnefyeT NPWMEHsTb, €CAW MPW  KOHTakTe C
KOXelW OHa BbI3bIBAET annepruyeckve peakumm WM ecim
MaTepuan nospeXaeH. M3penve Henb3s  camMocTosITeNbHO
MopuduLvposaTh. Ha uspenvie Moryt HebnaronpusTHO BAWSTL
XVMMWYecKue BeLLecTBa.

MogpobHylo  MHbOPMaLMIO  NpefocTaBiseT  NPOV3BOAUTENb
ofexabl.

Mopsapok akcnnyaTauuu

Mepes wcnonb3oBaHWeM CieflyeT MPOBEPUTL TexHUYeckoe
COCTOsIHME OAEXAbI, B YAaCTHOCTW, He MOPBaH SN UKW MPOTEPT,
WM 3arnaykaH  J1erkoBOCNIaMeHsoLLMMUCS  BeLLecTBamMu
MaTepuasn, Bce JIM 3aCTeXxKU UCMPaBHbI, @ Takke UCMosb3yeTcs
NN ofeXaa B nosHoM komrnekTe. Ofexnaa He sawiaer of
TaKux BO3[eNCTBWIA, Kak Bblcokasi TeMnepaTtypa, yAapbl, pesaHue,
YKyCbl, BOZA, OFOHb, XMMUYECKMe BELLEeCTBa, KUCIOTbI U T.1.

MoproxHka

Opexpa pomxkHa bbiTe NnofobpaHa cornacHo pa3Mepy, HOCUMOMY
0bblyHO nonb3oBaTenieM, He MOXET 6blTb HW  CAMLWIKOM
cB0BOAHOM, HU CNWLLKOM TECHOW; HapeTas OAeXaa He LOMKHA
orpaHVyMBaTh ABMXKEHWI NOb30BaTeNS.

YcnoBus xpaHeHUsl U KOHCcepBaL UK

XpaHWTb B YWCTOM U CyXOM MecCTe BAasu OT eAKWX BELLecTs,
pacTBopuTenel WAV NapoB PacTBOPWUTENEN, B HEHArpeBaeMoM
COJHLiEM MeCTe, MpY KOMHATHO TemMnepaType U 0THOCUTESNIbHOM
BIAXKHOCTU OKpY>KatoLLel cpeabl, He npesbiwatoLeit 90 %.

[ns ouncTku He npuMeHsiTb abpasvBHbLIX Matepuanos W
arpeccuBHbIX aeTepreHToB. CpoK XpaHeHUst U CKNaaMpoBaHUs:
He bonee 5-Tv neT. agenve MoXHO Mcnonb3oBaTb beccpoyHo,
€CJIM 3TOMY He NPEensATCTBYET ero TeXHUYECKoe COCTOsIHUE.

CknapvpoBaHue U TPaHCMOPTUPOBKA

Bo Bpemsa TpaHCMOPTUPOBKM W CKIAAUPOBaHUS He NpuKmMMaTh
,D,perIMI/I bonee TAXENbIMU n3pgennaMm  nnu MaTepI/IaJ'IaMVI,
MOCKOJIbKY 3TO MPO3UT NOoBpeXaeHneM ofexnbl.

YTunusauus
M3penve He TpebyeT yTunusaumm.

YnakoBka
MnactvkoBasi cymka. Ha
npounssoaunTens u Moaenb

3TUKETKe MOoMeLleHbl  Jiorotun

O3HakoMUTbCS € Aeknapauueit coorsetcTBus EC MoxHO Ha
canre:

HCGERT

echnik

http://www.hoegert.com/pl/
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